
MÉM V A G Y T O K  T I  H A L T A ,  T I H Ő S Ö K !
— Az aradi vértanuk 25 éves emléke. —

m/T ILY csöndes az é j! —  Mély köd borúi e l: 
Gyászfátyol a földön az égből;

Most hull le a harmat. A könyny. —  A síron 
Fájó lelkek bolygó tüze ég föl.

A fülmile szól: —  Költő szava a z;
A csillagok őrtüze fénylik: —

Mondatlan szókat a szellő
Suttog. S lehat az, le a mélyig:

. . . .  »Nem vagytok halva, ti hősök !«

Ködfátyol, a mely mélán beborít:
Nemzet fájdalma, ki szőtte. —

A pázsit, a mely sirotok benővé:
Nép-hála örök-üde zöldje. —

A dal: hős tetteitek viszhangja. —
S mely ég Örök égen, a csillag :

Emlékezet a z ; — nefelejtsei lenn,
A füvek kék csillagi, nyíln ak....

.... »Nem vagytok halva, ti hősök !«

Bár hoszszu az é j! Sir álma kitart 
Egy századnak negyedéig —

A nap —  s igaz ügy nem hal meg örökké, 
Főikéi az s újra kifénylik !

Hajnal derül át a menynyek ivén :
S mig sáppad csillagi fénye,

Láng, bíbor, arany ömöl át az egen:
Egy jobb kor büszke reménye.

.... »Nem vagytok halva, ti hősök!«

lm sírotokon megnőtt a bokor;
De nem t ö v i s e s  k o s z o r ú n a k  a sarja,

Mit viszszaad a sir. A büszke babér a z !

t/?
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Mely homlokotok betakarja. —
Por lett a b o s z u, hamuvá a k e s e r v ,

A b o r o s t y á n  kelt ki e porbul 
S csak h o n s z e r e l e m  istenszava szól 

Az é g ő  c s i p k e b o k o r b u l !
.... »Nem vagytok halva, ti hősök!«

Halljátok-e a r i a d ó t ?  Paripák 
Patkóitól rendül a róna.

A dob pörög. »Eljen a hon!« vegyül át
Az ágyudörejbe, a vad riadóba.......

. . . .  Új, ifjú világ támad körülünk;
Lánglelketek oltva szivébe.

Szent véretek átörökölve, dicsőn 
Kél ifjú Hunnia népe....

.... »Nem vagytok halva, ti hősök!«

Még gyermekek ők. J á t é k  csak a harcz.
S már játszva is ők koszorúkat aratnak. —

—  Hisz győznie kell a honfiseregnek 
Emlékszentelt rónáin Aradnak!

Nem v e r v e ;  de m e g h ó d í t v a  az «el!en :« 
Kardját lebocsátva köszönti 

A porbabukott s felemelt lobogót: —
—  Úgy fognak győzni, miként ti !

. . . .  »Nem vagytok halva, ti hősök!«

Majd, ha beköszönt a sötét zivatar —
És hangzik a szó: »előre ! halálba !«

Ott lesztek: a vértanuk árnyai mind ;
A szent lobogókra kiszállva :

Hős szellemetek lesz ott a vezér 
Mely győzni tanít, vagy halni hazánkért 

S boldog lesz a hon, s úgy teljesülend,
A mit magas égtől imánk kért. —

. . . .»És éltek örökre, ti hősök!«

JÓKAI MÓK.

B Ö l C S  B O l o N D S A gOK
firkálta  J ókai M ór .

XVI. Petőfi mint színész.
i i .

Két dolgot nem hallottam Petőfitől soha: 
kérni valamit és panaszkodni valamiről.

Szinészi pályája nem volt gyönörteljes.
Hangja és alakja nem volt e hivatáshoz 

szabva; de szenvedélye és tanulmánya annál 
nagyobb. Szűk szobácskájábán, hol házi asszo­
nya ugyanazzal foglalkozott, a mivel ó: sköltés- 
sel«, csakhogy az csirkéket költött; naphosszam 
tanulmányozta Shakespearet, s már ekkor ta­
nult angolul. Francziául régen jól tudott s ren­
desen megjavitá az első művészeket, ha azok 
roszul mondák ki az idegen neveket, a miért 
dühös volt rá a rendező, A lm á sy , ki ehez 
jobban akart érteni, s például a »qu«-t x-nek 

j parancsolta kimondani Petőfi daczára! Szere- 
j pei, miket otthon betanult, Shakespeare és Mo- 
J liere alkotásai voltak s aztán játszott harmad­

rendű lógósokat. — Azokban is volt egy sze­
rencsésebb vetélytársa, ki sok jobb szerepet el­
vett az orra elöl. Petőfi arra sem panasz kodott, 
csak fenyegette, hogy megöli. Ez volt Németi. 
(Most színigazgató a vidéken). Annak persze 
szép hangja volt, ha nem ismerte is Shakespe­
aret: de tudott 'népdalokat énekelni. Mig Pe­
tőfi hasznavehetetlen volt az énekkarban. 
»Dejszen fűrészelhet az ur azzal a hegedűvel 
naphosszam az én fülembe, mondá Laczkónak, 
a karmesternek; nem tanulok én azért meg egy 
nótát serr>.«

Ekkor aztán annál több néma szereppel 
szekirozták.

O tudott magának ezért revangeot szerez­
ni. Egyszer spanyol kard helyett egy nagy fur- 
kós botot dugott az öve mellé, majd meg fel- 
peczkelte az orrát piszének, másszor meg a ma­
gyar süvegében a kifityetö csákóba egy hosz- 
szú pálczát tűzött s azzal felfelé peczkelte azt



Október 10. 187 4 Ü S T Ö K Ö S . 479

s a primus heros szerepét úgy elrontotta vele, 
hogy az maga is kaczajra fakadt, mikor meg­
látta. *

Décsi (ez volt a hős) azt mondá erre Pe­
tőfinek (pedig szerette nagyon) »ha én most 
igazgató volnék, önnek félgázsiját lehúznám!« 
No ugyan nagyot vesztett volna vele! Abban a 
hónapban épen semrrfi volt a tiszta jövedelem. 
Kapott volna fél semmit egézz semmi helyett.

Pedig a közönség kezdte már megszeretni 
Petőfit a színpadon. >A falusi lakodalomban* 
csak egy jelenete volt. mint vőfélynek. Annak a 
furcsa mondókáját Petőfi oly hü genrefestéssel 
adta elő, hog}  ̂ jelenet után kitapsolták.

Általában a genreszerepek voltak kedven- 
czei, s Egressy Gábor *az eszményképe. Szavalni 
(szobában), igen szépen tudo tt; arczkifejezése 
jellemző volt.

Hangja kis társaságban hajlékony és igazi 
melegségtől áthatott volt, mig a színpadról tom­
pán, fátyolozottan hangzott le. Szavallata ma­
gánykörben a legtökéletesebb magyar zamattal 
bírt. Első nagy szerepében ezt az előnyét is el­
vesztő. Krumm Illés volt a z : Egressyt utánozta 
benne, tótos kiejtéssel adva a félszeg candida- 
tust, s megint azt hitte róla a hallgatóság, hogy 
ő maga tót. Ha pedig saját költeményeit 
szavalta, magával ragadta a hallgatót, mint 
művész. ,

Egyszer, tavaszsfcal, az idény vége felé ju­
talomjátékot kért Szabótul. Meg is lett az neki 
Ígérve.

De Petőfi »L.ea»r Királyt* választotta, s 
abból a maga számára a bolondot. Ez pedig 
olyan darab, a mivel nem igen szoktak meg­
birkózni vidéki színpadon.

Én is a mérlegbe vetettem befolyásomat, 
hogy Lear színre kerüljön.

Hogy honnan jutottam ehez a befolyáshoz, 
azt is elmondom. Nem voltam ám akkor még 
se drámairó, se lapszerkesztő. — De voltam 
piktor!

Már akkor tömérdek urat és kisasszonyt 
leolajfestettem Kecskeméten és rajztanodát ál­
lítottam fel lakásomon, melyben a reménytel­
jes fiatalság orrokat, füleket, szemeket formálni 
tanult tőlem. (Abonyi Lajos irótársam bizonyít­
hatja, ő is tőlem tanult rajzolni.)

Tehát egyszer a »Velenczei nöt< adták volna

elő a színpadon, a mi igen hatásos darab. De 
kell hozzá a velenczei »Szárnyas oroszlán*, a 
mi nélkül nem lehet azt előadni; mert az is 
szerepel benne. A társulat pedig nem hordott 
magával díszítőt s egész Kecskeméten nem volt 
piktor.

Ekkor felém fordult a szorongatott igaz­
gató figyelme. Én aztán, Petőfi közbenjártára 
készítettem egy olyan hatalmas velenczei szár­
nyas oroszlánt Szabónak, hogy az az egész 
Thespis szekerét kirántotta a bajból.

E hálára támaszkodva léptem fel aztán én 
is Lear Király mellett s interventióm nem volt 
sikertelen.

Ámde a nagy királynak tömérdek akadály- 
lyal kellett megküzdenie, a mig Petőfihez eljut­
hatott. Először is Dézsinek, kire a czimszerep 
várt, az a jogos követelése volt, hogy Ó-Anglia 
királyának lehetetlen a küldiplomatia előtt meg­
jelenni egy olyan hosszú veres palást nélkül, 
mely legalább két apródnak dolgot adjon az 
utána vitelben. Ezt pedig Szabónak nem volt 
kedve neki ilyen superfluet csináltatni.

Ezen is segítettünk. Egy derék honleány 
ide kölcsönözte a veres ablak függönyeit s ket­
tőt összevarrva belőlük, készen lett Lear diszpa- 
lástja.

Most újabb akadályok gördültek elé.
Learnak leányai is vannak: jók és roszak. 

Szabónak pedig primadonnái voltak: könynyüek 
és nehezek. Kesziné könjmyü, villitermet v o lt; 
De Cau Mimi pedig erős amazoni alak.

S De Cau Mimi semmiképen sem akarta 
Gonerilt játszani, a gonosz leányt; hanem Cor- 
deliát, a szelídet. Lear király pedig azt mondta, 
hogy ha ő neki »ezt< a Cordeliát kell holtan az 
ölében a színpadra kivinni, hát abba ö megsza­
kad ; hamarább, mint Shakespeare kívánta.

Ismét minden diplomatiai rábeszélésünket 
előkellett vennünk; — s miután Cordeliát nem 
lehetett arra rábírni, hogy legyen könynyebb, 
Leart kellett arról capacitálunk, hogy legyen ; 
erősebb. A mi meg is lett.

Még is szinrekeriilt Lear király, Petőfivel, 
mint bohóczczal: ki szerepét, minden hozzá­
kötött várakozás ellenére, igen szomorúnak 
vette; komoly philozophot játszott benne, s egy 
cseppet sem álezázta m agá: egészen Petőfi volt, 
a csörgösapka daczára s azért nem is tetszett a
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publicumnak. Hisz nem volt ebben semmi bo­
lond ! Én és többi barátai azonban meg voltunk 
vele elégedve.

De bezzeg nem volt ő megelégedve mi 
velünk!

Az egész jövedelem-osztalék, mire az igaz­
gatói számla retortáján keresztül ment, tett 
Petőfi számára tiz váltó forintot.

Pedig már akkor Petőfinek Dudásné as­
szonyomnál húsz forintra felment a libegő a- 
dóssága szállás-bér és ebéddij fejében. S ez a 
jutalomjáték volt minden reményének kártyavá­
ra. Ez is összedült. A kiadott versekért még ak­
kor nem fizettek a szerkesztők; az irói honorá­
rium chimaera volt.

Dudásné asszonyom pedig nem érte be 
tiz forinttal. Neki húsz kellett.

Hiszen a másik tizet előteremteni nem lett 
volna Petőfi barátaitól boszorkányság, bár ma­
gunk is szegény ördögök voltunk; hanem ezt 
Petőfivel elfogadtatni: az volt a circuli quadra- 
tura !

Én megkísértettem azt. Volt hozzá jogczi- 
mem. Akkor Írtam meg legelső drámámat: »a 
zsidó fiút« (Pedig még akkor nem voltam Te­
rézvárosi képviselőjelölt:) Versekben volt írva. Az 
akadémiai nagy pályázatra szántam. Kisebb vá­
gyaim nem voltak. Annak idegen kézzel kellett le­
tisztázva lenni. Petőfi vállalta magára a lemá­
solást. Gyönyörű férfias Írása volt, mint a 

j gyöngysor.
En tehát megkisértettem neki pénzt adni 

azért a terhes fáradságért. Húh, be büszkén uta­
sított vissza.

>Én nem irtem neked pénzért! Én sem kér­
deztem, mikor lefestettél, hogy mit fizetek érte.»

Hanem hát Dudásnétul tiz forint adósság­
gal megszökni megint nem illik. — Innen pe­
dig menni kellett.

Petöti e nehéz feladatot igy oldotta meg. 
Laktársam és közös barátunk, Gyenes Pali 
(most kecskeméti mérnök) szerencsés birtokosa 
volt egy rongyos Calepinusnak; azt már mind 
kiolvastuk: — vagy tán bele sem néstünk? 
már nem emlékezem rá bizonyosan.

Egy szóval nem volt rá szükségünk. Ezt 
az elephantina molest kérte kölcsön Petőfi, ab- 
bul a czélbul, hogy azt leteszi zálogba Dudás- 
nénál. Tartsa magánál e könyvet Dudásné mind

addig, a mig ö pénzhez fog jutni. S ö e könyv 
előmutatójának azonnal kiszolgáltatja a rá be­
táblázott adósságot. (Egy ötfontos váltó! nem 
font sterling, hanem bécsi font!)

Dudásné látszólagos megnyugovással fo­
gadta el a csodálatos hypothékát, de szivében 
mást főzött. Szerencsére volt Dudásnénak egy 
szép kis unokája Juliska: (ez is Juliska volt) ki 
a költő iránt nagyobb rokonszenvvel viseltetett, 
mint az öreg asszony. Ez megsúgta neki, hogy 
öreg anyja őt azzal bízta meg, hogy éjszaka, 
mikor már Petőfi alszik, keljen fel, lopózzék az 
ágya mellé, vegye el székéről a szép sárga gom­
bos frakkot s tegye helyébe a vitorlavászon zub­
bonyt neki: utazzék abban: maradjon itt a 
frakk: ez jobb kézi zálog a könyvnél.

E cselszövény felfedezése sietteté a drámai 
kifejlődést. Költő barátunk azon az éjen nem 
ment szállására aludni, odajött hozzám.

Elmondta, hogy még ez éjjel útnak indul 
Pestre. — Gyalog!

Egy tizes volt az egész pénze. Egy pár 
fehérnemű és egy csomó vers a batyujának 
terhe.

Derék házi asszonyom még egy csomó 
pogácsát és egy sódart kötött mellé; mi ketten 
Gyenes Palival elkísértük öt a város végéig. 
Sáros nedves éjszaka volt. Szekér nem járt, 
mely fölvette volna.

Ilyen hadi készülettel indult el Petőfi — 
meghódítani a világot. — És meghódította azt.

Hogy mi lett Calepinusból? azt is elmon­
dom.

Hogy Dudásné elszalasztá a sárgagombos 
frakkot; nem várt tovább, a hogy illett volna, 
az ötfontos váltójával a lejáratra, hanem felvitte 
azt akkori jó derék tanárunk, Szabó Sándorhoz 
s elmondta neki nagy veszedelmét. Tanárunk 
ismerve kettőnk baráti viszonyát az eltávozott­
hoz, tudatta velünk a Celepinus dolgát. Gyenes 
Palival megvettük a tulajdon Calapinusunkat a 
collegium számára tiz forintért, Dudásné nagy 
bámulatára és megelégedésére.

Fél év múlva kaptam levelet Petőfitől 
Debreczenböl melyben gratulál nekem, hogy a 
»Zsidó fiu< mint egy hajszál híján nyertes, di­
cséretre méltatatott az akadémia által. Tőle tud­
tam ezt meg legelébb. A hírlap ritka jószág volt 
arra mifelénk. (Ez a levele igy volt aláírva: Kis
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Pönögei Petőfi Sándor Pál: minthogyPönögei 
Kis Pál álnév alatt jelent meg egy verse.)

Milyen nagy öröm volt az akkor ránk 
nézve!

Petőfi színész akart lenni, én festő, egy 
harmadik múzsa megfogta kezeinket s elveze­
tett pályáinkról más világokba.

Petőfi volt akkor tizenkilencz éves, én 
pedig egy évvel kevesebb.

(Vége következik.)

=  Szlávy volt miniszterelnök s egyúttal pénzügy- 
miniszter kéjulazik. Belgiádon m eg tanulmányozván a 
szerbtövis- tenyésztést, elment Konstantinápolyba, fel­

fedezni a Corvinákból azt az igazságot, mely, mióta 
Mátyás király meghalt, oda van. Onnan Athénbe m egy, 

hir szerint vivén magával oda elegendő számú baglyokat. 
Athénből a máltai rend vitézeinek tesz látogatást; onnan 
N ápolyba m egy tiltott gránátalmázni, aztán beutazza 
felső Olaszországot. A zt Írják a lapok, hogy Turin kör­
nyékét messze elkerüli. —  Ez is meglehet, de utazásá­
nak czélja, biztos forrásból állíthatjuk, nem Turint, ha­
nem az öt esetleg itthon fenyegethető —  miniszteri 
tárczát kerülni el.

*

=  Egy német lapban felszólal » valaki,« hogy a li- 
pótmezei tébolydából ereszszenek ki egy jezsuitát, mert 
az azt mondta, hogy ő nem bolond. —  Hát látott már 
» valaki* olyan bolondot, aki beismerte, hogy ő bolond? 
Annyi azonban kiderül ebből is, hogy egy jezsuita soha 
se lehet annyira bolond, hogy »valakit« bolonddá ne 
tehessen.

*

□ f  Don Carlosról azt távsürgönyözték a bécsi 
börziánereknek, hogy egy lázadás alkalmával főbe lőtték. 

Már hogy volna e hir igaz, —  hisz akkor hogy huzathat- 
ta volna másnap nyársba ötven vámőrnek a feleségeit! 

KülÖnbenis csalánba nem üt a menykő, — mondá Lon- 
kay, mikor Kullm ann oly roszul produkálta magát Bis-
mark előtt a czéllövészetben.

*

=  Ad vocem Bismarck! A  római curia elhrtározta, 
hogy ha m ég egy Kullmann akad, azt előbb kiképezteti 

jeles pictornak. így  aztán garantirozva lesz, hogy még 
is csak —  e l t a l á l j a .

$on jut Stufc
Staurige SDperette in fűnf 2lb$űgen.

Először volt ® eutfd)eé 3 tn b ttb en ter.
Aztán lett ® a r ié té é s j^ e a te r .
Aztán lett 2 lctien*í$f>eater»
Aztán lett 8tram pferé=:JI>eater.
Most már aztán S e u tfd je é  S ta ttg e b a b te e  ®<m- 

ivteS © eftam p fteé & ra d } '2 lc t ie n s3 :l)eater. 

--------------------------------------------------------

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései és 
feleletei.

—  (Azt az embert, aki Am im  grófot elfogta, Pick- 
nek hitták.) Régi dolog már az nagyon, hogy Bismarck­
nak Arnimra »pikk«-je van.

—  N agy hűhóval Írják a lapok, mint valami ritka, 
csodát a következőket:

» Anglia egyik »íegdrágább« fia hunyt el közelébb : 
T hurlow  lelkész. F ia volt ö Durham püspöknek és öcs- 
cse T hurlow  lordkancellárnak. _E két ur aztán oly jól 
gondoskodott róla, hogy a rája ruházott »sinecurákért«, 
m elyeket a kormány 18 2 5 -ben 1837. és i8Ö2-ben eltö­
rült, kárpótlásul nyolczvanezer tallér évi nyugdijat ka­
pott. Igen sokáig élvén, az államtól Összesen 4.2455,60 
forintot kapott azért, a miért azelőtt semmit sem csinált. 

Ekkép csakugyan legdrágább fia volt hazájának.*
Ide jöjjenek azok az ángliusok, mutatunk mi a 

»hazának ilyen drága fiát* huszonhatot egy szuszra.
—  (A zt a doctoi Kepest, aki az éjszaKi földsark­

ra kitűzte a nemzeti szin zászlót, mért is nem akarják 
ünnepélyesen fogadni honfiai, a beregszásziak ?) Furcsa ! 
ki tehet róla, hogy ők az efféle érdemet megbecsülni 
nem »kepes«-ek.

Rémhír,
t g y  » O tthon* nevezetű  u j iro d a lm i vá lla lla tban  

m eg je len t P ető finek  a \  a h a t verse , m e ly e t \  a \  A th e• 
itaeum  a [teljes kiadásbó l k i  h agyo tt.

S z ö r n y ű  á lla p o t! A \  em ber m á r  a g y ú jto g a tá s  
ellen sem  biztos ebben a \  országban . S  a \  á lla m ü g y é sz  
m ég  arra  sem  gondo l, h o g y  a \  » O tth o n t szerkesztő je  
szá m á ra  o tth o n ró l g ondoskodnék  —  Váczon.

W o ra w k a , P u ltz , P ro ttm ann ,ho l k é s ik  a te o rszágod !
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részö huszár felé mutat. Mind a két legénynek 
makra volt a szájában, abból pöfékelt isten iga­
zában.

A fiukat oda inti a szolgálattevő tiszt. Azok 
a rajthuzliba dugják a makrát hirtelen, egyet 
sodoritanak a bajuszon, s össze csörditve a sar­
kantyút, megállnak mint a czövek, szalutálva ka­
tonásan :

— Jelentem alásan, mit tetszik paran­
csolni?

A főherczeg mosolyogva húzza ki az egyik­
nek a pipát a zsebéből, — hogy csak folytassa.

A körül álló tisztek nem bírtak eleget meg- 
botránykozni ezen a dolgon. Hisz ez insubordi- 
natio. Égj közlegénynek megengedni, hogy a fő­
parancsnok szeme láttára pipázzék, még pedig 
olyan közelről, hogy mind az orra alá kénytelen 
fújni a füstöt.

A főparancsnok észre vette a megütközést s 
megmagyarázta aztán a dolgot ekképen:

— Szeretnék már megtanulni egyszer hu­
szárosán — köpn i .

A tisztek még nagyobbat bámultak.
— Látom már, hogy önök még nem tud­

ják mi az ? — mondá adoherczeg —. Huszá­
rosán köpni annyit tesz, mint úgy köpni, hogy 
az ember a m a k r á t  ki ne  v e g y e  a s z á ­
j ából .  Ezt sem árt tudni.

Ezzel odább mentek, a merre a muzsika 
szólt. A főparancsnok kedvteléssel nézte, ho- 
gvan járják a legények a toborzót. Annyi bá- 
mulója akadt ennek a táncznak, hogy a sok tiszt 
és civil látogató egész amphitheátrumot formált 
a táncz helye körül. A föherczegnek úgy kellett 
kíséretével befurakodni a tömeg közzé. Ott 
aztán megállt a kör szélén, s verte a taktust a 
tánczhoz a sarkantyújával.

De hát a lég jobb dolognak is van szünete 
s igy történt, hogy a muzsika is megakadt, a 
verbung is pihenőt tartott s Szabó alezredes azt 
mondta a huszároknak:

— Nos fiuk, most már daloljatok egyet! 
Nem is igen mondatták ezt magoknak kétszer 
a fiuk, rá zenditettek egy olyan gyújtó csatadalt, 
hogy még a félhalott is neki menne tőle a né­
metnek. Aztán megint táncz, s megint szünet.

Akkor aztán József főherczeg odaszól a 
vigadozó fiuknak:

— Hát valami s z o m o r ú t  nem dalolnátok?

A vigadó fiuk össze néztek, aztán mélyen 
a szemükbe húzták a csákót, talán hogy elta­
karjon valamit, és elkezdték azt a minden ma­
gyar szívnek fájó, mégis vigasztaló, bánatos és 
lelkesítő nótát:

K ossuth  Lajos a \ t  f e n t e  
E lfo g y o tt  a regem entje.
H a m ég  e g y sze r  a \ t  f e n i ,
M in d n yá ju n kn a k  ell ke ll m enni 
É ljen  a m a g y a r !

Erre néztek még nagyot a tisztek. Egy 
pláne azt gondolta, felette loyalis dolgot mivel, 
ha oda megy a legényekhez, hogy hagyják ab­
ba. Meg is indult.

József főherczeg azoban gyengéden meg­
fogta hátul a*, atillája szárnyát s vissza húzta:

— Csak had énekeljenek ők olyat, ami a 
szivükből jön.

S végig hallgatta a nóta valamennyi vers­
szakát, még azt is, hogy

K ossuth  L ajos n a g y  burába  
L eü l a tenger p a r tjá ra ,
R á b o ru l a ko ro n á ra ,
H o l van a sok  ka toná ja ,
A  sok s^ép h o n v é d !

— De már ennek folytatását kell csinálni, 
— mondá aztán a főherczeg, mikor annak is 
vége lett — mert ime, meg került a sok szép 
honvéd.

Aztán csodálkozzék valaki, hogy annyira 
szeretik.

Az e gye tem rő l.

A hasonszenvedö orvosokat kik megnyitó beszé­
demért megharagudtak, ki akarván engesztelni: eze n- 
nel kijelentem, hogy zárbeszédem is é p e n  o l y a n  
lesz.

Reményiem, hogy vezér elvüknek, a »similia si- 
milibus“ nak ilyetén elfogadása és alkalmazása teljesen 
ki fogja őket engesztelni s aztán szent lesz közöttünk a 
béke.

D  r . K o v á c s  J ó z s e f  
egyetemi rector.
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Az egész ország úgy tánczol, a hogy a zsidók 
fütyülnek.

Végre valahára akadt egv oly intézet, is a hol mi 
fütyülhetjük ki a zsidókat, anéfkül, hogy megennének 
érte a —  szabadoncz zsurnálok.

Isten áldja meg, aki behozta a »mi zsidóinkat 
Egyptomból az ígéret Szent-István-téri földére.

tExcath.ed.ra;
—  A lo g ie á jió l —

t
Kétségbe keli esnem s minden hajam szála az 

égi'- fog állni, ha látom, hogy önök a logikától iszonyod­
nak mint a pokoltól—  oly szép mennyei dologtól, mik­
kel csak angyalok játszanak !

Orvendek, hogy e sok mí haszna ember közt egy 

fojankót is találok, kinek az esze nem a csizmaszárában 
van. Múltkor, jó, beszéltem a logikáról, a fogalomról, 
minden porczikát megrágtam, s azt gondolják, hogy, ma­
gamnak ettem meg ? Sose!

Úgy hiszem hogy tiszta a fejők tőle !
Átmegyek —  de nem a láncz hídon, sem a bokha- 

rai alagúton —  sem a zaharai crateren —  hanem a fo­
galom tartalmára. Tartalom! hm 1 hm ! Hát egy öt akós 
borral telt hordónak, nem lehet egy zsák nád szál a tar­
talma, sem pedig egy tál túrós csusza, hanem tiszta 
finom ó bor. Ezzel csak tisztába lehetnek, ezt már ma­
gyaráznom sem kell, aki nem érti, menjen füvet enni. —

Mi a tartalom tartalma! Képzeljenek a nagy min- 
denségben egy olyan megfogható dolgot, melyet pá­
pa szem nélkül is meg lehet tapintani, ne menjek mesz- 
sze, mai adjunk a makra pipa mellett, úgy hiszem van ró­
la még a legkisebbnek is ép felfogása; mert vegyen 
búcsút az élettől, akit én meglátok hogy bagót áág, az 
élők sorába ne számítsa magát! Tehát a pipának a tar­
talmába benne van a dohány tartalma ! Mégse értik !

A trafik van a pipába! ^Sodorna és Gomora van az 
önök fejébe, látom a kovács sem veri ki fejőkből ezt a 

pecsovics világot, benne van a fejőkbe a szu. Csak a trafi­
kot értik, kész volnék a világ tégére menni, sem hogy a 
trafikot meg értsem!

Kérem szedjék Össze magokat s ne nézzék a logi­
kát trombitának, se pedig valami tót kalapnak; mert kü- 
lömben a Lipótmezöre küldöm önöket.

K Ö S. 485

A s z o m o rít  n r i ta .

(E h é t e n  t ö r t é n t . )

K é t élű  k a r d  le tt a m a g y a r ,
M e ly  jobbra is v á g , balra  is vág.

így énekelt Petőfi, mikor csakugyan meg 
történt az unió Erdélylyel.

Most hoszonöt éve meg is mutatta Erdély, 
hogy annak a két élű kardnak nem tompább az 
egyik éle, mint a másik. A mostani honvédsé­
gen volt a sor bebizonyítani azt, hogy ez az él 
egy negyedszázad alatt se ki nem csorbult, se 
el nem tompult, se rozsda meg nem ette s a 
Királyhágón túli honvéd ma is méltó édestest­
vére az inneninek.

Maros Vásárhely körül feküdt a honvéd­
sereg, ott folytak a honvéd gyakorlatok a tá­
bori élet javában, mikor egyszerre megjelenik 
a fiuk között József föherczeg, az »elsö honvéd.«

Lett öröm és lelkesedés, olyan mint Al- 
csut körül, a hol két markos huszár úgy a leve­
gőbe emelte a főparancsnokot, mint Árpádot 
őseink úgy közel ezer év előtt.

A had-gyakorlatok végeztével táborba 
szállt a legénység. Egyik része neki állott a pu- 
czoválásnak, másik öblös bográcsok és kondé- 
rok köré telepedett, szítván erősen a tüzet alá- 
jok, s bizony akadt olyan is, aki] a fáradalmas 
nap után se félt neki látni a toborzónak, daliá­
sán, délczegen járván azt a tánczot, melyben 
annyi a költészet, a báj, az erő és a gyöngédség, 
hogy minden más nemzet táncza csupa karrika- 
tura hozzá képest.

Pongrácz húzta azt a sirvavigasztalót a 
talp alá s a honvéd huszárok járták jó kedvvel, 
tüzesen, — hadd legyen dolga már a lábnak is, 
úgy is eleget pihen a •— csatában.

Ez a különbség a huszár és a baka közt, hogy 
ami ennek ütközetben még a fegyvernél is szük­
ségesebb, az amannál olyan felesleges szerszám, 
hogy viselni se lenne méltó, ha ki nem gondol­
ták volna hozzá a sarkantyus csizmát.

József fö herczeg, Szende miniszter, Graef 
tábornok, Szabó alezredes és más főtisztek kí­
séretében sorba járta a csoportokat, nyájasan 
szóba ereszkedvén a legénységgel.

Egyszer csak megáll s két távolabb heve-
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T a llé r o ssy  Zebulon levele

i G l W t i e u v a t o  o ü o b  a « in o i .
0

'j'ekintetes barátom uram !

No ez sehogy se nem íiri az in fejembe. 
Ez égiszén uj felfogas.

Kipviselői befolyásomnak égisz felhaszna- 
lasaval sikerülte Muki sógoromat beigtatnyi 
városi főispani szikbe.

Öszes rabeszilő tehetsigemnek iginybe vi- 
telivel keresztül vitem. hogy Lexi sogorom el- 
foglalhason bergengocziai allamjoszag igazgató­
ságát, akivel jarja hatezer forint, három talpalas 
csizma, nigy lotartas is szabad lopás.

Irodalmi nyomatikomnak latba vetisivel 
kieszközöltem, hogy Bérezi sogor legyen pinz- 
ügyminiszteriumban valóságos belső titkos osz­
tály tanácsos. Müködise most is ott van minisz­
térium belső titkos osztályában; nem tanácsos 
napfinyre deritenyi.

No Maxi komám, az lump, garazda, is 
számár. De mikor azal megfenyegettem mi­
nisztert, hogy pártolom at magamat a balol­
dalra. — hat mig izs csag ijetibe nagy nehezen 
kinevezte ötét kincstári erdöfelügyelönek, a hol 
elég rósz fát teheti tűzre, senki nem meglatyja 
az erdőtül.

Is azonfelül minden kiseb nagyob roko­
nomat becsinyaltam kiseb nagyob hivatalba. 
Ülheti bene bikiben, senki neki nem alkalmat- 
lankogya felügyeletei, elenörzisel, mert felü­
gyelő, elenör megint csag hol sogor, hol koma.

Denique mindent elkövettem családi fel­
virágoztatás közirdekiben. Hat még menyit te­
hettem volna, ha lettem volna mindenható mi­
niszter, mint pildanak okairt Lonyay. Reminy- 
lem jól felfogtam dicsősigesen uralkodó családi 
politikát.

Hat ezirt nem firi sehogy a fejembe az a 
Bismarck. Anak izs volt egy sogor, a ki mar 
tisztesiges alasnak örvendezte. Valami Amim.

Eczer csag kapja magat Bismark s azzal 
lepi meg a sogorat ipen a nevcüapjara, hogy 
oda küldi tíz drabantot és elviteti szípen ber­
lini tömlöczben.

Hja, tekintetezs baratomuram. a hol csa- s 
ladi öszetartozandosag ilyen gyenge lábon al- 
lya, ahol igy irtelmeznek kitűnő sogorsag-ko- 
masagi intizminyt, — az olyan birodalomnak 
in nem josolom jövöt. Finis Germaniae! azt 
mondom.

alazatos sokoldalú szolgája T Z.
Denunciatió.

A  n a g y v á ra d i k ir . tö rv én y szé ke t ezennel a leg­
nagyobb  kötelességm ulasztással vádolom .

A m ik o r  u g ya n is  elitélte B állá  G erg e ly t tizenö t 
esztendőre, az elité it ig y  k iá lto tt f e l :

» K r isz tu s t e lité lték, m ert Is ten  fia  volt. E ngem  
elité ltek , m ert a W esselényi fia  va g y o k . íg y  bűnhőd ik  a 
g y e r m e k  apja b ű n e iért /«

H á t a Tekintetes tö rv én y szé kn ek  nem  ju to t t  eszé­
be, m it m ondott ezzel az a B á llá  ? A z t m ond ta , h o g y  az 
Is ten  f i a  is az apja b űneiért bűnhődött.

E zé r t  a m ondásáért a ka sz tó fá ra  ke lle tt volna f e ­
szíten i őt.

D e m iko r  ná lunk m agok e tö rv én y szé kek  is o ly  
istentelenek.

Páter Lonkay.
--------- -------- -—

Előfizetési feltételek:
E g é sz  é v r e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . s  f r t .
F é lé v r e .................................. 4 f Vfw
É v n e g y e d r e  (o c t.—decz,).  .  2  f r t .

Az előfizetési pénz az »ÜSTÖKÖS<; kiadóhivata­
lába ( B u d a p e s t ,  b a r á t t é r ,  A t h e n a e u m-é p ü- 
1 e t) küldendők.

Az »Üstököst kiadóhivatala.

Laptaiajdonos é9 felelős szerkesztő : Pest. 1874.

JÓKAI M Ó R .  NYOM. AZ„ATHENAEUM“ NYOMD.

Lakása Státió ntcza 30-ik szám alatt. (Athenaeum-épület)

H i r d e t é s e k  f e l v é t e t n e k :

LÁNG LIPÓT ÉS TÁRS. 
i-ső nemzetközi hirdetmé­

nyi iroda fürdő-uteza
l-ső szám.

Rajzolja

JANKÓ
Metszi

POLLAK



Értesítjük a t. ez. közönséget, miszerint:

J  I. nemzetközi hirdetési irodánkat
a fürdö-utezai 1-sö szám alól f .  é v i  o k t ó b e r  h ó  6 - ; ív a l

a Mária-Valeria-utcza Thonet-udvarba
helyeztük át.

Az eddigi bizalomért forró köszönetünket kifejezve, kérjük a t. ez. közönség további szives 
részvétét s törekvésünk mindenkor oda lészen irányozva fenntebbieket mint eddig a legkiválóabb (fftíL 
módon kielégíteni. vA "'

Mélv tisztelettel

t é - r s . f
p  I . nemzetközi hirdetési felvételi hivatal

Budapest, Mária-Valeria ütem Thonet udvar.

Alapittatott 1817-1 >en.
Legfőbb kitüntetések

minden nemzetközi kiállításokon.

C H O C O L A TMASSON
P  A  E  I  S

Raktárak minden nagyobb c z u k r á s z o k n á l  é s  y y a r -  
m a t á r u  k e i ' e s k e t i ö k n é l .

Képviselő nagybani eladásokra :

KIENAST ÉS BAEUERLEIN

P É N Z
minden nagyságban, sorsjegyekre, és állampapírokra a tőzsdei 
állás szerint, részvények, zálog-, letéti jegyekre, aranj, ezüst 

és ezüstpénzekre,

országút 39. szám alatt a museam mellett.
A pénz havi részletekben is visszafizethető.

&

1
I
I

A le g b iz to s a b b  és ie g k e lle m c se b b  szer v á ltó lá z  
ellen .

különösen gyermekeknél, kik a keserű Chinint 
máskép bevenni nem képesek, a

n e
JY

és a Oim in-czukor
Rozsnyay M. gyógyszerésztől Aradon (ezelőtt 
Zombán Tolnamegyében) melyeket a magyar 

orvosok és természet-vizsgálók és a

n a g y g y ű l é s e  F i. u m é  b a n
p á l 3r a . d . i j j a , l  k o s z o r u z o t t .

Kapható vagy megrendelhető a birodalom min­
den jóliirü gyógyszertárában.

A hamisításoktól óvakodni kell!
Mindenki csak a Rozsnyay M.-féle pályakoszoruzott ké­
szítményt kérje és fogadja el.
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D orottya-ntcza 2. sz. >
8zitiház(GizellaJtéri szeglet.

ajánlják 
k ö v e t k e z ő

Kertész és Eisert Pesten
az őszi idényre alkalmas czikkek

Jí/VWWWWÍ •wvwww«J
A „M agyar k irá ly "

szállodával szemközt •l

dús
választékát:

> Fűtő-szerek. Tüzfogót, horgot és szén-lapátot tartalmazó 
k é s z le t e k ,  1.50—3 írtig, valódi angolok 
5 50 7.50. K a n d a l 6 á llv á n y o k  fűtő 

készlettel felszerelve 3 RO, 3.85, 4—10 írt, szintén iljeneu kutyákat s 
egyeb alakokat ábrázoló festvényekkel 8—- ftig_ K;ím in 116-K©rő­
te k  öntött vasból *-s sárgarézből2.70—20frfag. K á ly liu -e lö tá lc z á k  
vasból és sárgarézből 1.75, 4 25. krig. K ő -, szén* és co a k s*k o sa-  
r a k  2.20- 7.50 krig. F a -k o w u a k  nadbil 3 -1 2  írtig, szintén ilye­
nek plehből 6.70—15 írtig. K á ly h a -  és k a n d a lló -e r n y ő k , kü­
lönnemű kiállításnak. F ú v ó k  7> krtól 4 írtig

Thea-eszközök S a m o v á r o k  3.50- .55 krig, vrlódi 
oroszok 12-35 írtig . T h e a -ü stö K  
Berczelius-lámpákkal 10— 10  forintg. 

T h c a -ü s tö k  állványé* on 2—2* csészének, í'nymázolt pléhből, 
sárga és vörös rézből, 4.50-26 írtig. 7*!:"■ '•kannák britannia- 
ércéből 1—12 csészének 2 80-12 írtig. T h e r -t á lc z á k  fenymazoli 
plehből minden nagyságúak 1 i» f" l io ír t :- , táb 1 készültök ».5o 
írtig. T h e n -a s z ta lk á k  15 ír t. T h e n -s z ü ro k  pakfong, Mpacct 
és cliinai ezüstből 50 krtól 3.50 krig. T lie a -g o ly ó k , to já s -fo  
z ö k ,  tojásfőző f ö v e n y -ó r á k , g y o r .s -fo r r a ló k , thea-  
le n  ezé k , p a la c z k o k  és s z e k r é n y k é k  stb.

HHP’ Igen ajánlható különlegességek
1 Légvonat-mentő' pamut-hengerek, A s z ta li  c s e n g e ty ü k , nyomó ké­

születtel l.SO—5 írtig, közönségesek 40 kr 2 
forintig.az eddig ismeri egyetlen előkészület, melynek 

segélyevei ablakok és ajtóknál * légvonatot 
tökéletesen el b hét zárni. Egy ' özépnagyságn 
abiakn .k elzárása körülbelül 50 krba kerül, s a 
mellékelt utas tás szerint igen könnyen alkui
mazható. A hengerek ára i: ablakokra való fe- r. „ - .  , _-, - , , , , - 1 . , - ., - .. . * , Ezen ni találmanvu, gyor» natasa,h»rek 4 kr . búrnak :» kr.. Hjtokra v^ío teherek 
6 és lö kr, barnák 7 és 11 kr. rofje. Helyben 
egy ablak elzárásának munkájáért 20 krt szá­
mítunk.

TJj találmánya. m. Isii*, szab.

kukoricza-mcrzscló gyaluk.^

Franczia gyorsforraló lámpa.
( R e c h a u d  a  flam m e fo rc é .)

könnyű ke­
zelése és takarékosságánál fogva minden ház­
tartásnak ajánlható szesz-lámpa, valódi kis 
takaréktüzhelynek nevezhető, s s intugy viz. 
tej sat. felíorralásáaoz, thea főzéséhez, mint

* et!íCt melegiteseüez es tces itesenez aiKaim;
A Ü ^w i VlZSZTirC”SSSZUlSbSK, Kisebbek darabja ír t 2.7’’, nagyobbak írt 3.

Ezen uj találmányra azon t. ez. gazdák fígTdl-fc 
met kívánnák vezetni, kik a kukoriczát kéz-vLJ 
zel morzsoltatják, mivel ezen uj készülék 
gitségével egy egyén , a nélkül hogy beleta-va# 
radna, jelentékeny mennyiséget képes lemor- 
z-olni : kezelése egyszerű, szerkezete tartós \ ± f  
Darabja ír t 1 60. Eddig használatban volt kis 
kntor cza-morzsol 'k dbja 60 kr.

T o já s v iz s g á ló  75 kr.
E g é r fo g ó k  ír t 1 — 1.50.

étkek melegítéséhez és kés itéséhez alkalmas. Fniliczia a jtó -c s e n g e ty ü  ír t 5.50.«.-w _v:.. a _4\-* Q ___  .. •* _ . “7 . ..S z e rszá m  kének ír t 3.—, 4.—. 5.—, 6.—
Az egészség fentartá<a első feltétel t, „ t is z t a ,  

e g é szsé ge s iv ó v iz 4i előállítását, e en ké­
születekkel biztosan érni el. Kisebbek bármily 
edényben alkalmazhatók ír t 2.50, nagyobbak 
ír t 3.50. A vizet egyszersmind hü-itő nagy 
kőedény készületek í r t  10.50—4S írtig.

C'hinai - ezü st evő  - k é s z le te k  
gyári raktára. Részletes árjegyzékkel kívánatra 
bermentesen szolgálunk.

F r a n c z ia  so d a- (s z ik -) v iz  k é ­
s z ítő  g é p e k , melyek segítségével kiki ké­
szítheti ezen kellemes s az egészségnek elő­
nyös italt.

2 4 6 8 10 meszelynek
ír t 8 — 10.— 12.— 14.50 17.—
A megkívántaid porokkal szintén szolgálunk.

A n g o l p é n z- és i» o m ú u y-sz e k -  
ré n y e k  fenymázolt pléhből szilárdan ké­
szítve , biztos lakatokkal, 8—16" nagyságnak 
ír t 4.50-14.—

D o h á n y v á g ó  g é p e k  kitűnő szer­
kezetűek. Kisebbek ír t 16.— nagyobbak ír t 20. 

3K F* F r a n c z ia  fe l  k ö ltő -ó r á k  36 óráig 
j áró művel és felköltővel ír t 7.30.

M aelzel-féle  m e tr o n ó m o k  ze 
neszek számára ír t 9.50.

nagyok frt 3.50. Egy kis serpenyöcske külön H ortlő-C sap k u lc s c s a l ír t 2.—3.30. 
ír t 1.75. Egy thea-kanna külön ír t 1.75. I ~  ..................- ........... -

T ö k é le te s e n  fö ls z e r e lt  n ti-  
rc c h a n d  ír t 3.50.

INT. C o m fo rt n on  p ln s  n ltr a  k á v é ­
fő ző  g é p e k . Az eddig használatban voltak 
irányában még azon előnynyel bírnak, hogy 
bensejök kényelmesen tisztítható.

1. 2. 3. 4. 6. 8. 10 sz.
ír t 5.80, 6.60, 7.30, 7.80, 9.85, 11.20, 12 80.

A n g o l k é z i- lá m p á s o k , különféle 
czélszerü nemekben 75 krajezá;, 1.00, 2 20, 6 
forintig.

ar  I s tá lló -lá m p á s o k , tűz és törés 
ellen mentese* írt 2 20—3 85.

E s e r n y ő k  alpaccas/ővetből ft 3 25—4. 
selyemből frt 5.50—1 .50, 12 bordás sngol er­
nyők frt 6.80, 10 50, 15 írtig  Ruganyból 
frt 6.—

A n g o l I-e ggin g . városban mint sza­
badban használható czélszerü bórlab'yuk (ka- 
maschnik) párja ír t 4 -1 0 .—

A n g o l p a r a fa ta lp a k , lábbelibe 
meghűlés és nedvesség ellen, párja 45—Go! 
krtól 1 írtig-

G ő z -p ip a s/.á rtisz titó  ír t 1.80.
Z se b -tü zsze rszá m  k a n ó c z c z a l frt 1,1.20.
Wangl-féle e i g a r e t t e - g í p  u j ír t 3.75.

Rugany-czikkek. T
__ V íz m e n te s  ö lt ö n y ö k  n j:akkal ésl
lejfedővel ír t 10.75—20 — Lovagló- és kocsizó-f 
köpenyek ír t 17—27.—

0SS£" F e lc z ip ö k  gyermekek, lánykák, hői-# 
gyek és urak számára 85 krtól frt 1.40 k rig l 
párji, finom angol sarkas hölgyfelczipök 2 í r t . /

[fMrg- lé g p á r n á k  frt 3 50—5.50.
Á u y b e r a k n to k  9> krtól 5 írtig

ÍŰSK2T F á b s z o n y e g e k , a llö v e t-  és seb-^| 
fe cs k e n d ő k , m e lló v ó k  sat.

□ s s r  A n g o l gy erm e'< s/.o p ta tó  szí  
k é k  Maw*s fiától Londonban 1 frt. F e g jo b b i  
P e r r e t fé lé k ,  az anyamellet, alakját és m ű -\ 
ködését illetve természethűtn utánzók, da-# 
rabja frt 1.50—3 50.

A r m e c -R a z o r s , legfinomabb angoli 
borotvák ír t 2 —2 25, borotvafer.0 szijjak ö o \ 
krtól 4 írtig.

A c z é l d ió tö r ö k , mogyor k és diók ’ 
nak használhatók mi -90 kr-ól 2 40 krig. .

Q g T  S z a r d in ia s z e le n c z e  - n y i t ó k  ,
igen czélszerüek drbja 5u krtól 1 írtig.

^ g M K -T c h é n fe jó g é p , könnyen al-
A háztartás körébe eső egyéb czikkek

’ G y e r ty a tá lc z á k , becsi-
kalmazhatóamerikai találmány, ít5. n á ló k ,e lö lt ö k  és t a k a r ító k

__  A s z ta li  és n z so n n a  \
e v ö k é s z le te k , a legjobb angol 
és stájer gyárakból frt 2.50 — 18 [ 
írtig  tuczatja. Késkosarak, 

i Itiih a k ifa c s a r ó k , frt 16.— 20. 
f  É jje li  lá m p á k , 60, 85 kr. ft 1.2»,

__ V z n k o r v á g ó  • g é p e k , F i i  c o m fo rt
u e s z k á e s k á n  1.50, 3.5

A n g o l k e n y é r v á g ó - és A n g o l, sz é n n e l h a s z n á lh a tó  
b o n c z o l ó k é s e k . v a s a ló k  4 frt.

ME* A n g o l  k é s t is z tit ó  d esz- P o h á r -h o rd ó k ,  
k á c s k á k ,  igen czélszerüek . E z ü s tö lt  p a la e z k -d n g ó k .
darabja 60—1.20, 1 szelencze tisz- .K im ién n a g y s á g a  tá le z á k .  
titópor hozzá 60 kr. K e n y é r k o s a r a k

L E lé g b e tle n  g y e r ty a e lle n z ö  E á m p a - és g y e r ty a -e r n y ő k . F a  fo g v á jó k  e z e r  szá m ra.
frt 1 15, 1.30.

L lfn s a p r iló  k a la p á c s  75 kr. 
^ D n g a sz h u z ó  í-oktelo czélszerü. 
k E g y e te m le g e s  fo g ó , jó házi­

szerszám frt 2.50.
üflC* A s z ta l-t a ’ a r ó k  fá b ó l

es via-zvászonból 25 krtól 5 írtig. 
[ Sárgaréz, alpacca és bronz a sz ta li,

k á v é g é p  tej-j 
fo r r a ló v a l , 1 3 csészének :

frt 10 50, 13.50.
V a jt á n y é r o k , iiv e g -fe d  ,

1.60, 2.—, 2.50, 4 50.
S a j t - 1 á n y é r o k  , márványleme-\ 

zekkel, üvegfedővel 3, 4, 5 frt. I 
G o ly ó -a la k n  k á v é p ö r k ö lő k ^  

borszeszszel használhatók 
'/» V« V- fontnak 

2.8i», 3.60, 4.50. 
K á v é fe lö n tö -g é p e k .

j k é z i  é s  i

F á m  p a b é l v á g ó  o lló k  F r a n c z ia  k á v é ő r lő - g é p e k
A m e r ik a i  p a te n t-n á d - tetszé- szeiiut igazitnatók. ít 1.70, 

s ö p r ű k  szőnyegek és szobák 2.15, 2.50, 4.50. 
számára, 1.15, I.3», 1.5J. K i i ln ■ Cji c o m fo r t k « T « -« ^ p , te j-  H n s v e rö -k 'a la p A cW k  75 I r .  
es b n to r -s e p r o c s k é k  oo, b», fo r r a ló v a l. H a b v e r ő -g é p e k  1.80, 2.90.ir> líi'; n a d h .lto r -,,0- 1 3 G csészének K is  v n jk íszitö -a -C p e k , a't'nía-

o ltk k  oO kr, czernaralkefontak 1 ft] frt lO.aO 13..-.0 16.60 asztalnál használhatói arbja 4.20.'
* -  S z a r ta s h ó r o k , ezus felek I s k o la - e s z k ö z ü k  : tollkések, t'z itrn in p rf-a ek

r y e r ty a ta r tó k . iisztitásához,8ü,90kr, l í t ,  1.25,1.50. 
K ö z h a s z n ú

tentatartők sat.

$  vegytani készületek.
W  3 8 7  S / o b a - p a d l ó  f é n y p a s z t a

frt 1.30, egy kisebb szobának elegendő 
dobozo\ba n.

71 f o n t  a l a p m é z g a  f t l .)  padló-. 
1 . ,  f é n y  „  frt 1.20) nak 

___7 O ro s z  b ö  p a s z t a ,  pléh do­
bozokban frt 1 2u, 2.—. ^ l e t z g e r  
b ö r í i n o m i t ó j a  60 kr . 1.69, 3 frt 
B r a n d t n e r  b o r k e n ö c s e ,  a láb-

Lak-díszek.

Fegyverek.

Virág-asztalkák frt 8.— 
32. Papír osarak, ka­
litkák asztalkákon és 

függeszteni valók, ágas gyertyatart ók. függő vírágkosarak és 
éjjeli mécsek, látogatójegytálczák, márványutánozvány oszlo­
pok, szobrok, mellszobrok, angora lábszönyegek, lábtörü.ök 
tengen-fűböl, cocus- és mganyból, vas esernyötartók sat.

Percussiós, Lefaucheux 
és Lancaster "adászfegy-

__  verek, revolverek, písz-j
tolyok, töltények s vadászeszköxök dús választékát is ajánljuk, s 
kívánatra szívesen ízolgálun* rajzokkal ellátott árjegyzékkel. 

E e fa n c h e n x  tö lté n y e k  16 14 12 öblű
__________  _____ m frt 15.50 17 — 18 — ezre

beliek és más börnemüek föntartására F a n c a s te r  tö lté n y e k  frt 19 -  2 0 — 2 1 . — ezre. 
frt 1 .—. l..:-0 , 3 — V a d á sz -c s u to rá k  1 -4  frtig. P in c z e to k o k  l '.50, 13 50.

K itű n ő  fo ly é k o n y  e n y v ,  
t is z t it ó  p o r o k , m o ly- és fé ­
re g ir tó .sz e r e k , pecsét tis/.ti tó  
v i z e k ,  s z o b a fü s tö lö k . p o r-  
c z e llá n -: a g a s z  stb.

A n g o l k é s fe n ö k  1 frt.

Ékszerek, melltűk, ékszerkész- 
letek, liajtűk, m e - W  
daillonok, ingujj- 

elögombos, nyakkendő tűk sat. sat.. 
a legújabb Ízlésben, s dús választó .- J K  
bán ta. tatnak készletbe'.

Uj di- 
vatu női övék, táskákkal vagy 

óralánczczal. \V

M u l a t t a t ó

tá r sa s já té k o k .

Lovagló - szerek,
kengyelvas- és ngró-gzijjak , terhelők , 
vasak, zablák, sarkantyúk stb

argói disznóbőr 
nyergek 15-30 
írtig, kantárok, 

kótöfékek , kengyel-

Sakk, malom és damjátékok, dominojá-’ 
tékok, tartli-deszkácskálc, fi-.ora j  -.t-/ 
szókártyák , ját^kbarczák , kártyapré-^ 
sek. roulette, tombola, lutri, vers3ny-# 
fn-ó s egyéb társasjáték. ___ ^

Színházi látcsövek
dús választékban 4 frt 50 krtól 36 írtig  J

Raktárunk uj klmeritö árjegyzékét kívánatra bérmentve küldjük el. 'T&Q
WfSÍF- ír á sb e li lliestbizásolrilál. meljí ^ - K??.r t í1?, 8 6Sfcl6mn>el esztöíSltetne . a megrendelt tárgyra s z in t i

»  9 amak körülbelüli meghatározását kérjük. Meg nem felelő tárgyak visszaküldhetők.


